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Tuubitahises tarniga tahistatud tdhemargid on seadme versiooni
kohataide.
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Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Sihtriihm, personal

Plaanimise, kooste, kaikulaskmise, talitluse, hoolduse ja demonteerimise
eest vastutab tehase juht.

Seadet tohib kokku panna, paigaldada, kaiku lasta, kaitada, hooldada ja
demonteerida ainult vastava valjadppe ja kvalifikatsiooniga personal.
Valjadppinud kvalifitseeritud personal peab kasutusjuhendi labi lugema ja
endale selgeks tegema.

Enne toote kasutamist tutvuge sellega. Lugege kasutusjuhendit hoolikalt.

3. Viide lisadokumentatsioonile

Jargige kasutusotstarbele ja kaituskohale kohaldatavaid direktiive,
standardeid ja seaduseid.

Vastavad teabelehed, kasutusjuhendid, vastavusdeklaratsioonid, EU
taubikinnituskatsetuse sertifikaadid, sertifikaadid ja olemasolu korral ka
juhtimissiisteemi joonised on kaesoleva dokumendi lisad. Selle teabe
leiate veebisaidilt www.pepperl-fuchs.com.

Seadmespetsifilise teabe, nt valmistusaasta vaatamiseks skannige
seadmel olev QR-kood. Alternatiivina voite sisestada seerianumbri
veebilehel www.pepperl-fuchs.com olevasse seerianumbriotsingusse.

Kui kasutate seadet ohutusega seotud rakendustes, jargige funktsionaalse
ohutuse ndudeid. Nouded leiate funktsionaalse ohutuse
dokumentatsioonist veebilehelt www.pepperl-fuchs.com.

4. Kasutuseesmark

Seade on heaks kiidetud vaid sobivaks ja eesmargiparaseks kasutuseks.
Nende juhiste eiramine tUhistab mis tahes garantii ja vabastab tootja mis
tahes vastutusest.

Seade on elektriseade, mis muudab pddrleva liikumise elektrilisteks
signaalideks.

Kasutage seadet vaid ettenéhtud imbritsevates ja té6tingimustes.

Kui kasutate seadet ohutusega seotud rakendustes, jargige juhiseid
seadme ohutu kasutamise ja ohutu seisukorra kohta.

5. Vaarkasutus

Personali ja jaama kaitse ei ole tagatud, kui seadet ei kasutata selle
kasutuseesmargi jargi.

6. Kokkupanek ja paigaldamine

Arge paigaldage kahjustatud v&i saastunud seadet.

Kui installeerite seadme ohutusega seotud rakendustesse, jargige
funktsionaalse ohutuse ndudeid.

Veenduge, et kdik kinnitusdetailid on olemas.
Jargige kruvide pingutusmomenti.
Kasutage vaid tootja méaratletud tarvikuid.

Enne installeerimist ja hooldust tuleb seade toiteplokist lahutada.
Toiteploki tohib aktiveerida vaid péarast kdikide talitluseks vajalike
vooluringide taielikku kokkupanekut ja Ghendamist.

Enne klemmide Uhendamist ja lahutamist eraldage seade.
Enne pistikute ihendamist ja lahutamist eraldage seade.

7. Talitlus, hooldus, remont

Kui kasutate seadet ohutusega seotud rakendustes, jargige funktsionaalse
ohutuse néudeid. Kui tédtate vahese ndudlusega reziimis, kavandage
proovitesti jaoks sobivad intervallid.

Arge kasutage kahjustatud v&i saastunud seadet.
Arge parandage, muutke ega manipuleerige seadet.
Defekti korral asendage seade alati originaalseadmega.

Enne klemmide Uhendamist ja lahutamist eraldage seade.
Enne pistikute ihendamist ja lahutamist eraldage seade.

8. Tarnimine, transport, utiliseerimine

Kontrollige pakendit ja sisu kahjustuste osas.

Kontrollige, et oleksite saanud koik esemed ja saadud esemed oleks teie
tellitud.

Hoidke originaalpakend alles. Hoiustage ja transportige seadet alati
originaalpakendis.

DOCT-6780/2023-11 1/1

Hoiustage seadet puhtas ja kuivas keskkonnas. Arvesse tuleb votta

Umbritsevaid tingimusi, vt andmelehte.

Seadme, integreeritud komponentide, pakendi ja véimalike sisalduvate
akude utiliseerimine peab olema kooskélas vastava riigi asjakohaste

seaduste ja suunistega.
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